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Cha robh Cu Chulainn ach na ghille, agus bha e fhein agus a chu Luath! a’
siubhal mun chuairt. Thainig iad gu baile agus fhuair iad a-mach gun robh
uilebheist mara a’ bagairt air muinntir an aite. Bhiodh an t-uilebheist a’ tighinn
gu tir, thigeadh e suas chun a’ bhaile, agus dh’iarradh e gach beathach mairt a
bh’ aig na daoine. Mura toireadh na daoine seachad an cuid spreidh, agus gach
rud eile a dh’iarr an t-uilebheist, bhiodh e a’ bualadh an taighean gu lar. Bha
eagal mor air muinntir a’ bhaile roimhe.

Bha iad an dochas, latha breagha air choreigin, gum marbhadh iad an t-
uilebheist. Ach bha sin doirbh. Bha an t-uilebheist cho mor is fiadhaich. Bha
ceann air mar cheann iolaire, le gob mor, agus casan mar a th’ aig coileach, le
spor geur air gach cois. Bha na sporan comasach air feoil duine a reubadh as a
cheile.

Thuirt na daoine ri Cu Chulainn, ‘Feumaidh sinn am baile a threigsinn a
dh’aithghearr, oir cha bhi cail air fhagail againn, agus thig an t-uilebheist as ar
deidh.’

Agus thuirt Cu Chulainn riutha, ‘Seallaibh dhomh far am bi an t-uilebheist seo
a’ tighinn gu tir.

Thug iad suil air Cu Chulainn. ‘Chan eil annad ach gille,” thuirt iad ris. ‘De
dheanadh tusa dhan uilebheist?

‘Uill,” arsa Cu Chulainn, ‘ma sheallas sibh dhomh cait am bi e a’ tighinn gu tir,
seallaidh mise dhuibh deé ni mi leis.’

Thug iad Cu Chulainn sios don chladach agus sheall 1ad dha an traigh far am
biodh an t-uilebheist a’ tighinn gu tir. Dh’fhuirich Ca Chulainn agus Luath an
sin airson da latha agus, air an darna latha, nochd an t-uilebheist. Sheas e air an
traigh. Bha e fada na bu mhotha na Cua Chulainn, bha toit a’ tighinn as a
chuinneanan agus bha a shuilean dearg. Thug Cu Chulainn suil air, agus thuirt
e ris, ‘Bheir mi cothrom dhut an-drasta. Faodaidh tu tilleadh dhan mhuir agus
gealladh a thoirt dhomh nach till thu tuilleadh, air neo marbhaidh mi thu.’

Rinn an t-uilebheist gaire. “Thusa?!’ thuirt e. ‘Chan eil annad ach giullan gun
fheusag ... bidh thusa gam mharbhadh?!

Thug e ionnsaigh air Cu Chulainn ach leum Cu Chulainn don taobh. Thug Cu
Chulainn beum air le a chlaidheamh ach cha do rinn e moran croin air an
uilebheist. Agus lean a’ chomhrag. Chaidh iad am bad a chéile agus roilig i1ad
comhla air a’ ghainmhich. Bha Cu Chulainn a’ sathadh an uilebheist le a
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chlaidheamh ach bha spuirean an uilebheist a’ reubadh feoil as a’ ghaisgeach.
Mu dheireadh thall, chaidh aig Cu Chulainn air a chlaidheamh a shathadh a-
steach gu aite lag ann am bodhaig a’ chreutair, agus thuit an t-uilebheist marbh
air an traigh.

Shnaig Cu Chulainn air falbh a dh’ionnsaigh allt a bha faisg air laimh. Cha b’
urrainn dha coiseachd leis cho dona ’s a bha e air a leon. Cha do rainig e an t-allt
oir thainig an cadal air. Ach, fhad ’s a bha e na laighe an sin, thainig an cu aige,
Luath. Bha esan air a bhith a’ sabaid cuideachd, agus chaidh a ghoirteachadh
leis an uilebheist, ach cha robh e mar a bha Cu Chulainn. Bha e fhathast a’
coiseachd, agus chaidh e a-null a Chu Chulainn. Thoisich e air na lotan air
bodhaig a’ ghaisgich imleach. Agus gach lot, nuair a dh’imlich Luath e, dhtin e.

Anns an doigh sin, shlanaich an cu gach lot air bodhaig Chu Chulainn. ’S ann na
chadal fad beagan uairean a thide a bha Cu Chulainn an uair sin. Nuair a
dhuisg e, thug e suil air fheéin. Bha e air a shlanachadh gu leir, agus an cu aige,
Luath, na laighe ri a thaobh.

Thug Cu Chulainn suil air Luath agus thuirt e ris, ‘Aha, tha fios agam a-nise.
Chan e a-mhain gur tusa an cu-seilg as luaithe a th’ ann, ’s e cu-slanachaidh a
th’ annad cuideachd agus bidh thu nad chompanach dhomh gu brath.2

Ainm na sgeulachd ann am Beurla: Luath, Dog of Healing

Notaichean:

Fhuair Seoras an sgeulachd seo ann an Aird nam Murchan bho sheann-uncail
dha.

1. Bidh Seoras a’ fuaimneachadh an ‘th’ ann an ‘Luath’ oir chuala e an t-ainm
mar sin — a’ riochdachadh fuaimneachadh na seann Ghaidhlig o shean.
2. Tha an aon sgeul air aithris mu Fhionn agus Bran.



